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COMUNICACION CONJUNTA DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS
Y SUS ESTADOS MIEMBROS Y LA REPUBLICA DE POLONIA

Notificacion de conformidad con € apartado a) del parrafo 7 de
articulo V dal Acuerdo General sobre & Comercio de Servicios

Se ha recibido la comunicacion conjunta siguiente de las delegaciones de las Comunidades
Europeas y sus Estados miembros y la Republica de Polonia. Esta comunicacion constituye la
notificacion del Acuerdo europeo por € que se establece una asociacion entre la Republica de Polonia,
de una parte, y las Comunidades Europeas y sus Estados miembros, por otra.

De conformidad con € apartado a) del parrafo 7 del articulo V del AGCS, las Comunidades
Europeas y sus Estados miembros, por una parte, y Polonia, por otra, notifican por la presente el
" Acuerdo deintegracion econdmica’ establecido por € " Acuerdo europeo” concluido entrelas partes.
La notificacion oficia, hecha de conformidad con las "Directrices para las notificaciones previstas
en el Acuerdo General sobre e Comercio de Servicios', adoptadas por e Consejo del Comercio de
Servicios, se adjunta a la presente comunicacion.

Para facilitar alos Miembros el examen, en la notificacion se han sefidado las disposiciones
pertinentes sobre el comercio de servicios de ese Acuerdo. La Secretaria de la OMC dispone ya del
texto integro en € que figuran esas disposiciones, en su version original. El Acuerdo europeo se ha
publicado en e Diario Oficia de las Comunidades Europeas (L/348, volumen 36, 31 de diciembre
de 1993) y en € Diario Oficial polaco Dziennik Ustaw, N° 11, de 27 de enero de 1994.

1. Miembros gue notifican:

Las Comunidades Europeas y sus Estados miembros (15), y Polonia.

2. Notificacion hecha en virtud del apartado a) del parrafo 7 del articulo V.

3. Fecha de entrada en vigor:

1° de febrero de 1994.
Duracion:

periodo indefinido.
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4.

5.

Organismos responsables de la aplicacion v puesta en préctica de las medidas:

Consgo de asociacion, autoridades legislativas, reglamentarias y judiciales de las Partes.

Descripcién de las medidas:

a)

b)

Disposiciones del Acuerdo europeo que son pertinentes en relacion con el a cance del
AGCS:

- Articulo 1. "objetivo";
- Articulo 6: "principios generaes’;

- Titulo IV: capitulo 1, "circulacion de trabgadores'; capitulo 2,
"establecimiento”; capitulo 3, " prestaciones de servicios entre la Comunidad
y Polonia" y capitulo 4 "disposiciones generales’;

- Titulo V: capitulo 1, "pagos corrientes y movimientos de capitaes’;
capitulo 2, "competencia 'y otras disposiciones econdmicas'; y capitulo 3,
"aproximacion de legislaciones’;

- Titulo V1 sobrecooperacién econdémicay, especia mente, losarticulos 73 sobre
promocién y proteccion de la inversion, articulo 81 sobre transportes,
articulo 82 sobre telecomunicaciones, articulo 88 sobre turismo, articulo 89
sobre la pequefia y mediana empresa y articulo 90 sobre los medios de
informacion y comunicacion;

- Titulo IX: "disposiciones ingtitucionales, generaesy finades'.

Esas disposiciones del Acuerdo europeo constituyen un acuerdo de liberalizacién del
comercio de servicios entre las Comunidades Europeas y sus Estados miembros, por
unaparte, y Polonia, por otra, en € sentido del parrafo 1 del articulo V, habidacuenta
de que:

- seprescribe un al cance sectoria universal detodas|as actividadesde servicios,
areserva de una cobertura gradual de determinadas actividades de servicios
(véase € apartado i) del parrafo 1 del articulo 44), la exencion tempora de
conformidad con €l articulo 51 (establecimiento en relacién con los servicios
de transporte aéreo, de navegacion interior y de cabotge maritimo y la
excepcion atenor del articulo 53. Esas exclusiones son plenamente conformes
con las estipuladas por e AGCS 'y, en especia e apartado b) del parrafo 3
del articulo 1 del Anexo sobre Servicios de Transporte Aéreo, d articulo X1V
y e XIV his;

- establecelaliberaizacion del comercio entodas|asmodalidadesde suministro:
"comerciotransfronterizo”, " consumoend extranjero”, " presenciacomercia”
(con o sin circulacion de personas naturales), asi como " presenciade personas
naturales' (véanse, en especid, los articulos 37, 41, 42, 44, 48, 52, 55, 56

y 59);
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dispone la ausencia o la eliminacion de sustancidmente todas las
discriminaciones mediante la eliminacion de las medidas discriminatorias
existentes y la prohibicion de la adopcién de medidas nuevas 0 més
discriminatorias (véanse, en particular, los articulos 37, 44, 45, 55, 56, 62,
111y 113);

el caendario paraladiminacion progresiva de las medidas discriminatorias
existentes es razonable: un periodo de transicion de unaduracion maximade
diez afios (véanse los articulos 6 y 44);

el grado deliberalizacion del comercio de servicios entre laComunidad y sus
Estados miembros, por una parte, y Polonia, por otra, va mas dla de las
prescripcionesy disciplinas del AGCS en muchos aspectos. Paraalcanzar un
trato nacional pleno, estd previsto introducir disciplinas y medios de
liberalizaci 6n adicional estalescomo: reconoci miento mutuo decalificaciones;
aproximacion de las leyes; comportamiento de los monopolios y los
proveedores exclusivosde servicios, préacticas comerciaesrestrictivas, pagos,
transferencias y libre circulacion de capitales.

tomar también en consideracion, en cumplimiento del parrafo 2 del articulo V

del AGCS, larelacion de este Acuerdo con e proceso mas amplio de integracion
econdmica entre las Comunidades Europeas y sus Estados miembros, por una parte,

y Poloni

a, por otra, previstaen € Acuerdo europeo. En consecuencia, laintegracion

econdmica no solo se produce en la esfera de los servicios, sino también con respecto
a comercio de mercancias y a las relaciones econdmicas en genera. Ademés, €
presente Acuerdo ayudard a lograr € objetivo de Polonia de ser miembro de la

Comuni

dad Europea.

Miembros especificamente afectados, si |os hay:

Ninguno. Las Comunidades Europeasy sus Estados miembros, por una parte, Polonia, por
laotra, han negociado su Lista de compromisos especificosy las Listas de exenciones NMF
durante laRonda Uruguay. Laentradaen vigor del Acuerdo europeo no supuso modificacion

0 enmienda a a

gunas de esas listas. El Acuerdo tiene como finalidad facilitar el comercio

entrelasPartes Contratantes; ningunadisposiciondel Acuerdo aumentael nivel derestricciones
del comercio de servicios en relacién con ningin otro Miembro de la OMC.

El texto integro

del Acuerdo puede facilitarlo:

- la Secretaria de la OMC;

- la Comi
- Polonia.

sién Europes;





